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The Missing Epistle of John (Didache: 10.1-7; 11.7-9,12; 12.1-5)

10.1 After you have had your fill, give thanks thus:

10.2 We give thanks to you holy Father

for your holy Name

which you have made to dwell in our hearts
and for the knowledge, faith and immortality

which you have revealed to us through Jesus your servant.
To you be glory for ever.

10.3 You Lord almighty
have created everything for the sake of your Name;

you have given human beings food and drink to partake with enjoyment so that they might give
thanks;

but to us you have given the grace of spiritual food and drink
and of eternal life through Jesus your servant.

10.4 Above all we give you thanks because you are mighty.
To you be glory for ever.

10.5 Remember Lord your Church, to preserve

it from all evil and to make it perfect in

your love. And, sanctified, gather it from the four winds
into your kingdom

which you have prepared for it.
Because yours is the power and the glory for ever.

10.6 Let grace come and let this world pass away.
Hosanna to the son of David.

If anyone is holy let him come,

if anyone is not let him repent.

Maranatha. Amen.

10.7 Allow the prophets to give thanks as much as they wish 11.7 [...] and every prophet
speaking in the Spirit neither test nor judge; every sin shall be forgiven, but this sin shall not be
forgiven.

11.8 But not every one speaking in the Spirit is a prophet, but only those whose behaviour is as
the Lord's, by their actions you can discern the false prophet from the prophet.

11.9 Every prophet calling for a table of food in the Spirit will not eat of it. If he does he is a false
prophet. [...] 11.12 If any prophet, speaking in the Spirit says, 'Give me money', or anything else,
do not listen to him. On the other hand, if he calls you to give it to someone who is in need, do
not judge him.

12.1 Let everyone who comes in the name of the Lord be received, after that, when you have
tested him, you will know what he is like - for you will have right and left perception.

12.2a If the one who comes is a traveller, help him as much as you can,

12.2b but he shall not stay with you more than two or three days if this is necessary.

12.3 But if he wants to settle with you, and he is a craftsman, let him work and so eat.

12.4 If he has no craft, see to it in your own understanding that no one lives among you in idleness
because he is a Christian.

12.5 If he is unwilling to do this, he is trading on Christ. Be on your guard against such people.



The Missing Epistle of John (Didache: 10.1-7; 11.7-9,12; 12.1-5)
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The Original Didache
(Eucharist)

The Revised Instructions
(Eucharist)

9.1 Concerning the eucharist,

give thanks thus:

9.2 First, concerning the cup:

We give thanks to you, our Father,

for the holy vine of David your servant

which you have revealed to us through
Jesus your servant.

10.1 After you have had your fill,

give thanks thus:

10.2

We give thanks to you holy Father

for your holy Name which you have made
to dwell in our hearts and

for the knowledge, faith and immortality
which you have revealed to us through
Jesus your servant.

To you be glory for ever.

To you be glory for ever.

9.3 And concerning the fragment:
We give thanks to you, our Father,

For the life and knowledge,
which you have revealed to us
through Jesus your servant.

10.3a

You Lord almighty have created everything
for the sake of your Name; you have given
human beings food and drink to partake
with enjoyment so that they might give
thanks;

10.3b but to us you have given the grace of
spiritual food and drink and of eternal life
through Jesus your servant.

10.4 Above all we give you thanks because
you are mighty.

To you be glory for ever.

To you be glory for ever.

9.4 As this fragment was scattered upon the
mountains and has been gathered to
become one,

so gather your Church from the four corners

of the earth into your kingdom.

10.5 Remember Lord your Church,
to preserve it from all evil and to make it
perfect in your love. And, sanctified,

gather it from the four winds into your
kingdom which you have prepared for it.

For yours is the glory and the power through

Jesus Christ for ever.

9.5 Let no one eat or drink of your eucharist
save those baptized in the name of the
Lord,

For the saying of the Lord applies,
‘Do not give to dogs what is holy’.

For yours is the power and the glory for
ever.

10.6 Let grace come and let this world pass
away. Hosanna to the God of David.

If anyone is holy let him come, if anyone is
not let him repent.

Maranatha. Amen.




The Original Didache
(Apostle-Prophets)

11.3a Concerning the apostles [...]
11.4 let every apostle who comes to you
be received as the Lord.

11.5 But he shall stay only one day, or, if
need be, another day too.

If he stays three days, he is a false prophet

11.6a When the apostle leaves, let him
receive nothing but enough bread to see
him through until he finds lodging.
11.6b If he asks for money he is a false
prophet.

The Revised Instructions
(Prophets)

10.7 Allow the prophets to give thanks

as much as they wish [...] 11.7 and every
prophet speaking in the Spirit neither test
nor judge; every sin shall be forgiven, but
this sin shall not be forgiven. 11.8 But not
every one speaking in the Spirit is a
prophet, but only those whose behaviour is
as the Lord's, by their actions you can
discern the false prophet from the prophet.
11.9 Every prophet calling for a table of
food in the Spirit will not eat of it. If he does
he is a false prophet. [...]

11.12 If any prophet, speaking in the Spirit
says, 'Give me money', or anything else, do
not listen to him. On the other hand, if he
calls you to give it to someone who is in
need, do not judge him.

12.1 Let everyone who comes in the name
of the Lord be received,

after that, when you have tested him, you
will know what he is like - for you will have
right and left perception.

12.2a If the one who comes is a traveller,
help him as much as you can,

12.2b but he shall not stay with you more
than two or three days if this is necessary.

12.3 But if he wants to settle with you, and
he is a craftsman, let him work and so eat.
12.4 If he has no craft, see to it in your own
understanding that no one lives among you
in idleness because he is a Christian.

12.5 If he is unwilling to do this, he is
trading on Christ. Be on your guard against
such people.
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Argues that Didache 10, in combination with the Didache’s
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the Didache was both early and widely treated as authoritative.
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Maynooth, (2017).

Argues that the Original Didache is the Apostolic Decree and
thus lies behind to the crisis Paul faced when writing to the
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The Missing Epistle of John

The Third Epistle of John addresses a disagreement over the way in which
travelling Christian workers should be received. The Elder argues that they
should be welcomed, supported and sent on their way in a manner that befits
God’s service. A certain Diotrephes, by contrast, teaches that they should not be
welcomed. The Elder remarks, in passing, that he has written something to the
church about this matter (3 John 9). The letter in question has, however, long
since been lost.

The Didache is a multi-layered document created by different authors/editors at
different times. One of the practical questions it addresses is the way in which
visitors should be treated. Curiously, however, the text offers closely related but
contrasting instructions on four points: the length of stay (two days maximum //
three days maximum); whether money may be asked for (never // under certain
circumstances); whether the visitor may be allowed to settle (absolutely not //
under certain circumstances); and what provision should be made for their
onward journey (only sufficient bread to reach the next lodging // as much
assistance as the community is able to provide). A similarly stereoscopic
arrangement occurs in the Didache’s instructions concerning Eucharistic
praying: Didache 9 and Didache 10 are remarkably similar, but Didache 10
allows freedom to prophets in prayer.

This paper explores the possibility that the instructions in ‘The Original Didache’
served as the authority behind Diotrephes’ rejection of travelling Christian
workers, and that the more generous ‘Revised Instructions’ (inserted into

the Didache at a later date) belong to the written response to which 3 John 9
refers: ‘The Missing Epistle of John’.

www.alanga rrow.com
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